CODIREX EXPEDITIE

WYROK TRYBUNALU (sz6sta izba)

z dnia 13 wrze$nia 2007 r.”

W sprawie C-400/06

majacej za przedmiot wniosek o wydanie, na podstawie art. 234 WE, orzeczenia
w trybie prejudycjalnym, ztozony przez Hoge Raad der Nederlanden (Niderlandy)
postanowieniem z dnia 22 wrze$nia 2006 r., ktére wplyneto do Trybunalu w tym
samym dniu, w postepowaniu:

Codirex Expeditie BV

przeciwko

Staatssecretaris van Financién

TRYBUNAL (szosta izba),

w sktadzie: P. Karis, prezes izby, J.-C. Bonichot i C. Toader (sprawozdawca),
sedziowie,

rzecznik generalny: M. Poiares Maduro,
sekretarz: R. Grass,

* Jezyk postepowania: niderlandzki.
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rozwazywszy uwagi przedstawione:

— w imieniu rzadu niderlandzkiego przez H.G. Sevenster oraz P. van Ginnekena,
dzialajacych w charakterze pelnomocnikéw,

— w imieniu rzadu greckiego przez V. Kontolaimosa oraz E. Svolopoulou, dzialaja-
cych w charakterze pelnomocnikéw,

— w imieniu Komisji Wspdlnot Europejskich przez J. Hottiaux, dziatajaca w charak-
terze pelnomocnika,

podjawszy, po wysluchaniu rzecznika generalnego, decyzje o rozstrzygnieciu sprawy
bez opinii,

wydaje nastepujacy

Wyrok

Niniejszy wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym dotyczy inter-
pretacji podpozycji 0202 30 50 Nomenklatury Scalonej zawartej w zataczniku I do
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenkla-
tury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256,
str. 1), zmienionej rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2204/1999 z dnia 12 pazdzier-
nika 1999 r. (Dz.U. L 278, str. 1, zwanej dalej ,CN”).
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Whniosek ten zostal przedstawiony w ramach sporu pomiedzy Codirex Expeditie BV
(zwana dalej ,Codirex”) a Staatssecretaris van Financién w przedmiocie klasyfikacji
taryfowej kawatkow zamrozonego miesa bez kosci uzyskanego z ¢wierci przedniej
tuszy wolowe;j.

Ramy prawne

CN oparta jest na Zharmonizowanym Systemie Oznaczania i Kodowania Towaréw,
opracowanym przez Rade Wsp6tpracy Celnej, obecnie Swiatowa Organizacje Celna,
i przyjetym przez miedzynarodowa konwencje zawarta w Brukseli w dniu 14 czerwca
1983 r. i zatwierdzona w imieniu Wspdlnoty decyzja Rady 87/369/EWG z dnia
7 kwietnia 1987 r. (Dz.U. L 198, str. 1). CN przejela z tego systemu pozycje i szescio-
cyfrowe podpozycje, a jedynie sidédma i 6sma cyfra wprowadza dodatkowe podpo-
dzialy charakterystyczne dla CN.

Wersje CN obowiazujaca w okresie wlasciwym dla zdarzen bedacych przedmiotem
postepowania przed sadem krajowym stanowi wersja zawarta w zalaczniku I do
rozporzadzenia 2204/1999.

Ogodlne reguly interpretacji CN, zawarte w czesci pierwszej, sekcji I A tego zalacz-
nika, stanowia w szczegdlnosci:

»Klasyfikacja towaréw w [CN] podlega nastepujacym regutom:
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1. Tytuly sekcji, dzialéw i poddzialéw maja znaczenie wylacznie orientacyjne;
dla celow prawnych klasyfikacje towaréw nalezy ustala¢ zgodnie z brzmieniem
pozycji i uwag do sekcji lub dzialéw oraz, o ile nie sa one sprzeczne z trescia
powyzszych pozycji i uwag, zgodnie z nastepujacymi regulami:

2. a) Wszelkie informacje o wyrobie zawarte w tresci pozycji dotycza wyrobu
niekompletnego lub niegotowego, pod warunkiem Zze posiada on zasadniczy
charakter wyrobu kompletnego lub gotowego. Informacje te dotycza takze
wyrobu kompletnego lub gotowego (oraz wyrobu uwazanego za taki w mysl
postanowien niniejszej reguly), znajdujacego sie¢ w stanie niezmontowanym
lub rozmontowanym.

3. TJezeli [...] towary pozornie moga by¢ klasyfikowane do dwu lub wiecej pozycji,
klasyfikacji dokona¢ nalezy w sposéb nastepujacy:

a) pozycja okreslajaca towar w sposob najbardziej szczegélowy ma pierwszen-
stwo przed pozycjami okreslajacymi towar w sposéb bardziej ogélny [...];
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c) jezeli nie mozna przeprowadzi¢ klasyfikacji wedlug zasad okres$lonych
w regule 3 a) lub b), nalezy stosowac pozycje, ktéra w kolejnosci numerycznej
jest ostatnia z pozycji mozliwych do zastosowania.

6. Klasyfikacja towaréw do podpozycji tej samej pozycji powinna by¢ przepro-
wadzona zgodnie z ich trescia i uwagami do nich oraz, odpowiednio, zgodnie
z powyzszymi regulami, zgodnie z zasada, ze tylko podpozycje na tym samym
poziomie moga by¢ poréwnywane. Odpowiednie uwagi do sekcji i dzialéw maja
zastosowanie réwniez do tej reguly, jezeli tre$¢ tych uwag nie stanowi inaczej”
[ttumaczenie nieoficjalne, podobnie jak wszystkie cytaty z tego rozporzadzenia
ponizej].

6 W niniejszej sprawie moga mie¢ zastosowanie nastepujace kody CN, zawarte w czesci
drugiej, sekcji I, rozdziale 2 CN:

»,Kod CN Wyszczeg6lnienie

1 2

0202 Mieso z bydta, zamrozone:

[...] [...]

0202 30 — Bez kosci: [...]

[...] [...]

0202 30 50 — — Rostbef, antrykot i szponder, kawalki [...]
0202 3090 — — Pozostale”
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Zgodnie z uwagami dodatkowymi do podpozycji 0202 30 50 ,»rostbef i antrykot« —
ciete w kawalki [...] oznaczaja grzbietowe czesci ¢wierci przedniej, wlacznie z gérna
cze$cia topatki, otrzymang z ¢wierci przedniej z minimalnie czterema oraz maksy-
malnie 10 zebrami przez przeciecie wzdluz linii prostej od punktu, gdzie pierwsze
zebro taczy sie z pierwszym segmentem mostka, do punktu na przeponie bedacego
przedluzeniem dziesigtego zebra” [uwaga dodatkowa 1. A lit. h) pkt 11 do dzialu 2
CN]. Ponadto ,dolna cze$¢ ¢wierci przedniej, obejmujaca szponder od pepka do
mostka” oznacza ,szponder” [uwaga dodatkowa 1. A lit. h) pkt 22 do dzialu 2 CN].

Postepowanie przed sadem krajowym i pytania prejudycjalne

W dniu 18 kwietnia 2000 r. Codirex wskazata w swoim zgloszeniu celnym, w odnie-
sieniu do przywozu z Zimbabwe partii zamrozonego miesa wolowego bez kosci zapa-
kowanego w 535 kartonéw, podpozycje taryfowa 0202 30 50 CN.

Podczas weryfikacji tego zgloszenia niderlandzkie organy celne pobraly ze wspo-
mnianej partii dwa kartony w charakterze prébek. Po przebadaniu ich zawartosci
laboratorium stwierdzilo, ze prébki te nie sktadaja sie z ,calych »rostbeféw i antry-
kotéw, lecz z ich kawatkow”. Po przeprowadzeniu na zadanie Codirex drugiego
badania laboratorium potwierdzito wynik pierwszego badania.
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W zwiazku z tym inspektor celny dokonal zmiany klasyfikacji towaru do podpo-
zycji 0202 30 90 CN i Codirex zostata wezwana do zaptaty dodatkowych naleznosci
celnych, wobec juz uiszczonych, w kwocie 111 352,80 NLG.

Codirex wniosta odwolanie od tego wezwania do zaptaty. Decyzja z dnia 10 stycznia
2001 r. inspektor celny oddalil to odwotanie. Codirex wniosta zatem skarge na te
decyzje do Tariefcommissie te Amsterdam. Gerechtshof te Amsterdam, ktéry od
dnia 1 stycznia 2002 r. zastapit Tariefcommissie, oddalil skarge.

W postepowaniu odwotawczym toczacym sie przed Hoge Raad der Nederlanden
Codirex zakwestionowala podtrzymana przez Gerechtshof wykladnie pojecia ,rostbef
i antrykot, kawalki”. Spétka ta podniosta, ze uzycie w uwadze dodatkowej 1. A lit. h)
pkt 11 do dziatu 2 CN stowa ,,cze$¢” w liczbie mnogiej (w wersji niderlandzkiej ,,gede-
elten”) oraz sléw ,,chucks and blades” w wersji niderlandzkiej podpozycji 0202 30 50
oraz ,découpes de quartiers avant dites »australiennes«” w jej wersji francuskiej suge-
ruje, ze podpozycja ta obejmuje odrebne kawalki. Codirex podkreslita ponadto, ze
mieso uzyskane z ¢wierci przedniej nie moze skladac sie z jednego kawalka, gdyz nie
jest ono pofaczone kosémi i zatem moze skladac sie jedynie z anatomicznie odreb-
nych kawalkow.

Podobnie z postanowienia odsylajacego wynika, ze Advocaat Generaal doszed! do
wniosku, ze rézne wersje jezykowe uwagi dodatkowej 1. A lit. h) pkt 11 do dziatu 2
CN oraz ,powody, dla ktérych w ramach pozycji 0202 30 wyodrebniono poszcze-
goélne podpozycje”, implikuja, iz sformulowanie ,rostbef i antrykot, kawalki” okresla
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rézne postacie dostepnych na rynku odrebnych i osobno pakowanych czesci miesa
wolowego, do ktérych odnosi sie ta uwaga. Ponadto wedlug Advocaat Generaal,
z niderlandzkiej i angielskiej wersji podpozycji 0202 30 50, w ktérych uzyto wyrazen
»crop(s), chuck(s) and blade(s) and brisket(s)”, wynika, ze aby zaklasyfikowac kawalki
miesa do tej podpozycji wystarczy, by zostaly one uzyskane w catosci z ¢wierci przed-
niej tuszy wotowej, o czym mowa we wspomnianej uwadze dodatkowej.

W tych okolicznosciach Hoge Raad der Nederlanden postanowita zawiesi¢ postepo-
wanie i zwrécic sie do Trybunatu z nastepujacymi pytaniami prejudycjalnymi:

»1) Czy interpretacji podpozycji 0202 30 50 [CN] nalezy dokonywac w ten sposdb, ze

zamrozone mieso (bez kosci), uzyskane z czesci ¢wierci przedniej tuszy wolowej
okreslonej w uwadze dodatkowej 1. A lit. h) pkt 11 do dzialu 2 CN moze zostac
zaklasyfikowane do tej pozycji tylko wtedy, gdy stanowi jeden kawatek miesa
w calosci?

Jezeli z odpowiedzi na pytanie pierwsze wynika, Ze réwniez mieso w postaci
odrebnych kawalkéw moze zosta¢ zaklasyfikowane do podpozycji 0202 30 50, to
czy dla zaklasyfikowania go do tej podpozycji wystarcza stwierdzenie, ze przywo-
zona partia miesa sklada sie z zamrozonych kawatkéw miesa, z ktérych wszystkie
uzyskane zostaly z czesci ¢wierci przedniej tuszy wolowej okreslonej w uwadze
dodatkowej 1. A lit. h) pkt 11 do dzialu 2 CN, czy tez ta partia miesa jako calosc
badz kazda z jej czesci (kartony) musza dodatkowo posiada¢ inne cechy lub
wlasciwosci?”.
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W przedmiocie pytan prejudycjalnych

W przedmiocie pytania pierwszego

W swoim pytaniu pierwszym sad krajowy pragnie w istocie ustali¢, czy partia zamro-
zonego miesa bez kosci uzyskanego z ¢wierci przedniej tuszy wolowej, sktadajaca sie
z wielu kawalkéw moze zostac zaklasyfikowana do podpozycji 0202 30 50 CN.

Aby odpowiedzie¢ na to pytanie, nalezy najpierw przypomnieé, ze decydujacego
kryterium klasyfikacji taryfowej towaréw nalezy ogélnie poszukiwaé w ich obiek-
tywnych cechach i wlasciwosciach okreslonych brzmieniem pozycji taryfowej i uwag
do sekgji i dzialéw (zob. podobnie w szczegdlnosci wyroki z dnia 17 marca 1983 r.
w sprawie C-175/82 Dinter, Rec. str. 969, pkt 10 oraz z dnia 8 lutego 1990 r. w sprawie
C-233/88 van de Kolk, Rec. str. [-265, pkt 12, jak réwniez wyrok z dnia 11 stycznia
2007 r. w sprawie C-400/05 B.A.S. Trucks, Zb.Orz. str. I-311, pkt 27).

Zgodnie z wersja CN obowiazujaca w okresie wlasciwym dla zdarzen bedacych
przedmiotem postepowania przed sadem krajowym, zawarta w zalaczniku I do
rozporzadzenia 2204/1999, ,rostbef, antrykot i szponder, kawalki” sa klasyfikowane
do podpozycji 0202 30 50, odnoszacej si¢ do zamrozonego miesa bez kosci.

Zgodnie z uwaga dodatkowa 1. A lit. h) pkt 11 do dziatu 2 CN dotyczaca tej podpo-
zycji ,»rostbef i antrykot« — ciete w kawalki [...] oznaczaja grzbietowa czes¢ ¢wierci
przedniej, wlacznie z gérna czescia topatki, otrzymana z ¢éwierci przedniej z mini-
malnie czterema oraz maksymalnie 10 zebrami przez przeciecie wzdluz linii prostej
od punktu, gdzie pierwsze zebro laczy sie z pierwszym segmentem mostka, do
punktu na przeponie bedacego przedluzeniem dziesiatego zebra”.
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Niezaleznie od braku w brzmieniu podpozycji 0202 30 50 oraz w omawianej uwadze
dodatkowej wyraznego odwolania do kawatkéw miesa uzyskanego z ¢wierci przed-
niej tuszy wolowej, rzad grecki i Komisja Wspélnot Europejskich podnosza, ze inter-
pretacji tego brzmienia nie powinno si¢ dokonywaé¢ w ten sposéb, ze oznacza ono
wylaczenie z klasyfikacji do tej podpozycji wspomnianych kawatkéw miesa. Z jednej
strony bowiem niektdre wersje jezykowe tego brzmienia w ogoéle nie odwoluja sie
do ,¢wierci przedniej” jako catosci, lecz do wskazanych jej czesci, zgodnie z termi-
nologia angielska okreslonych sformutowaniem ,crop(s), chuck(s) and blade(s)”,
uzytym w szczegdlnosci w wersjach niderlandzkiej i angielskiej CN. Z drugiej strony
kawatki miesa uzyskane przez ciecie i usuniecie kosci sa w oczywisty sposéb oddzie-
lone, gdyz nie sa juz potaczone kosémi i w zwiazku z tym nie posiadaja juz podstawo-
wych cech i wlasciwosci tej czesci miesa uzyskanej z ¢wierci przednie;j.

Nalezy zgodzi¢ si¢ z tego rodzaju interpretacja. Nalezy bowiem stwierdzi¢, ze jak
podnosi Komisja, poszczegdlne wersje jezykowe podpozycji 0202 30 50 nie sa ze
soba catkowicie zgodne w zakresie, w jakim niektére z nich wyraznie odwotuja sie
do ¢wierci przedniej tuszy wolowej (jak w przypadku francuskiej i hiszpariskiej wersji
CN), podczas gdy inne wyraznie odwoluja sie do poszczegdlnych czesci ¢wierci
przedniej tuszy, takich jak ,crop(s), chuck(s) and blade(s)” (jak w przypadku nider-
landzkiej, angielskiej i niemieckiej wersji CN).

Jednolita wykladnia réznych wersji jezykowych, wymagana przez orzecznictwo
w przypadku braku zgodnosci brzmienia tekstow (zob. w tym zakresie w szcze-
gblnosci wyrok z dnia 11 listopada 1999 r. w sprawie C-48/98 Sohl & Sohlke, Rec.
str. 1-7877, pkt 46) prowadzi do stwierdzenia, ze CN nie wymaga wyraznie, aby

I-7410



22

23

24

CODIREX EXPEDITIE

zamrozona i pozbawiona ko$ci ¢wier¢ przednia tuszy wolowej zostata przedstawiona
organom celnym w jednym kawalku, gdyz niektére wersje jezykowe podpozycji
0202 30 50 w ogole nie odwoluja sie do ¢wierci przedniej tuszy wolowej jako catosci.

Ponadto okoliczno$¢, ze mieso uzyskane z ¢wierci przedniej tuszy wolowej zostaje
przedstawione organom celnym pod postacia odrebnych kawatkéw, nie zmienia jego
podstawowych cech wskazanych w podpozycji 0202 30 50, gdyz zawarto$¢ produktu
zbiezna jest z zawartoscia opisana w tej podpozycji, nawet jesli zostata przedstawiona
w odrebnych kawalkach. Inny wyglad produktu w stosunku do wygladu wskazanego
w CN, niezmieniajacy charakteru objetego nia produktu, nie skutkuje wylaczeniem
tego produktu z klasyfikacji do dotyczacej go pozycji (zob. podobnie wyrok z dnia
10 grudnia 1998 r. w sprawie C-290/97 Bruner, Rec. str. I-8333, pkt 25-27).

Wobec powyzszego na pytanie pierwsze nalezy odpowiedzie¢, Ze interpretacji zatacz-
nika I do rozporzadzenia nr 2658/87 zmienionego rozporzadzeniem nr 2204/1999
nalezy dokonywac¢ w ten sposéb, iz kawalki zamrozonego miesa bez kosci uzyskane
z ¢wierci przedniej tuszy wolowej objete sa podpozycja 0202 30 50 CN.

W przedmiocie pytania drugiego

W swoim pytaniu drugim sad krajowy pragnie ustali¢, czy w celu zaklasyfikowania
kawatkéw zamrozonego miesa bez kosci uzyskanego z ¢wierci przedniej tuszy
wolowej do podpozycji 0202 30 50 mieso to powinno spetnia¢ takze inne warunki.
Jak w szczegdlnosci wynika z uwag przedstawionych w toku postepowania przed
sadem krajowym, powtdérzonych w postanowieniu odsylajacym, sad krajowy pragnie
ustali¢ w szczegolnosci, czy kawalki miesa powinny zosta¢ uzyskane z ¢wierci przed-
niej tego samego zwierzecia.
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W tym wzgledzie nalezy stwierdzi¢, ze w ramach pozycji taryfowej ,mieso z bydla,
zamrozone” i ,bez kosci” CN wyodrebnia trzy podpozycje, z ktérych pierwsza to
podpozycja 0202 30 10, dotyczaca ,[¢]wierci przedni[ch] cal[ych] lub pokrojon[ych]
na maksymalnie pie¢ czesci, [z ktorych] [...] kazda ¢wiartka stanowi pojedynczy blok;
¢wierci »kompensowan[ych]« w dwéch blokach, z ktérych jeden zawiera c¢wierd
przednia calg lub pokrojona na maksymalnie pige¢ kawalkéw, a drugi ¢wier¢ tylna,
z wylaczeniem poledwicy, w jednym kawatku”. Druga to podpozycja 0202 30 50,
bedaca przedmiotem sporu przed sadem krajowym, a trzecia to ogélna podpozycja
0202 30 90, obejmujaca pozostate produkty, zatytutowana ,Pozostale”.

Nalezy stwierdzi¢, ze o ile podpozycja 0202 30 10 odwoluje si¢ do calych ¢wierci
przednich i zezwala na przedstawienie ich organom celnym jedynie pokrojonych
na maksymalnie pig¢ kawatkoéw, z ktérych kazda ¢éwiartka przedstawiana organom
celnym ,stanowi pojedynczy blok”, tego rodzaju informacja nie znajduje si¢ w podpo-
zycji, o ktdrej interpretacje zwraca sie sad krajowy.

Przeciwnie, ta ostatnia podpozycja wyraznie odwoluje sie do ,kawalkéw” (,cuts”
w wersji angielskiej oraz ,delen” w wersji niderlandzkiej CN) i w szczegdlnosci
w wersji francuskiej do czesci ,éwierci przedniej” cietych w kawalki zgodnie ze wska-
zaniami zawartymi w uwadze dodatkowej dotyczacej tej podpozycji.

Gdyby interpretacji tej podpozycji dokonywaé w taki sposéb, ze sa nia objete jedynie
partie miesa zawierajace wszystkie kawatki miesa uzyskane z ¢wierci przedniej tuszy
wolowej, a zatem skladajace sie jedynie z kawalkéw uzyskanych z ¢wierci przedniej
tego samego zwierzecia, skutkowaloby to uniemozliwieniem rozréznienia podpo-
zycji wyodrebnionych w ramach podpozycji 0202 30 CN dotyczacej zamrozonego
miesa wotowego bez kosci.
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Podpozycja 0202 30 10 odwotuje sie juz bowiem do calej ¢wierci przedniej, ktéra
zgodnie z interpretacja dokonang w ramach odpowiedzi na pytanie pierwsze
moze zostal przedstawiona organom celnym w odrebnych kawatkach. Podpozycja
0202 30 50 odwotluje sie natomiast do czesci ¢wierci przedniej, ktére zostaly wymie-
nione w szczegdlnosci w wersji angielskiej i niderlandzkiej. Czesci te maja w zwiazku
z tym inng postac niz ¢wier¢ przednia w cato$ci. Poniewaz ich podstawowa cecha
jest okoliczno$¢, ze zostaly otrzymane z kawatka okreslonego w uwadze dodat-
kowej dotyczacej tej podpozycji, moga zosta¢ zaklasyfikowane do tej podpozycji bez
konieczno$ci spelniania szczegdlnych przestanek, takich jak uzyskanie ich z tego
samego zwierzecia.

Wobec powyzszego na pytanie drugie nalezy odpowiedzie¢, ze interpretacji zatacz-
nika I do rozporzadzenia nr 2658/87 zmienionego rozporzadzeniem nr 2204/1999
nalezy dokonywac w ten sposéb, ze aby zamrozone kawalki miesa bez kosci uzyskane
z ¢wierci przedniej tuszy wolowej mogly zosta¢ zakwalifikowane do podpozycji
0202 30 50, nie muszg one spelnia¢ innych warunkéw, w szczegélnosci zostac
uzyskane z tego samego zwierzecia.

W przedmiocie kosztow

Dla stron postepowania przed sadem krajowym niniejsze postepowanie ma charakter
incydentalny, dotyczy bowiem kwestii podniesionej przed tym sadem; do niego
zatem nalezy rozstrzygniecie o kosztach. Koszty poniesione w zwiazku z przedsta-
wieniem uwag Trybunalowi, inne niz poniesione przez strony postepowania przed
sadem krajowym, nie podlegaja zwrotowi.
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WYROK Z DNIA 13.9.2007 r. — SPRAWA C-400/06

Z powyzszych wzgledéw Trybunal (szésta izba) orzeka, co nastepuje:

1) Interpretacji zalacznika I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia
23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz
w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej, zmienionego rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 2204/1999 z dnia 12 pazdziernika 1999 r. nalezy dokonywac¢ w ten
sposdb, ze kawalki zamrozonego miesa bez kosci uzyskane z ¢wierci przed-
niej tuszy wolowej objete sa podpozycja 0202 30 50 Nomenklatury Scalone;j.

2) Interpretacji zalacznika I do rozporzadzenia nr 2658/87, zmienionego rozpo-
rzadzeniem nr 2204/1999 nalezy dokonywac¢ w ten sposéb, ze aby zamro-
zone kawalki miesa bez kosci uzyskane z ¢wierci przedniej tuszy wolowej
mogly zosta¢ zakwalifikowane do podpozycji 0202 30 50, nie musza one
spelnia¢ innych warunkoéw, w szczegdlnosci zostac¢ uzyskane z tego samego
zwierzecia.

Podpisy
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